REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO
ITavail-Démocratie—Paix
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(TOD RDONNANCE N°12/78 DU T® AURIL I978

portant Loi de Finances pour ltamnée 1978.

LE PRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DU PARTI,
PRESIDENT DE ‘L4 REPUBLIGUE, CHEF DE LYZTAT,
- PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

Vu 1lticte fondamental du 5 Avril 1977;

: Vu lracte n® 005/PCT du % Mars 1977 portant création du Comité Militaire du Parti Conbolals
du Travailj

Vu 1tActe n® 00L/CMP du 3 Avril 1977 fixant 1'organisation et la structuration du Comité Militaire
du Parti Congolais du Travailj

Vu la Loi 24/66 du 23 Novembre 1966 portant Loi organique relative an régime financier;

Vu 1lrOrdonnance n° 03/78 du 12 Janvier 1978 portant Loi budgétaire spéciale pour le premier
trimestre de 1tannée 1978;

Le Comité Militaire du Parti Congolais du Travail entendu,

ORDONNE:

ARTICLE ler.~ Les recettes et les dépenses du Budget de 1'Etat ainsi que les opérations de trésorerie rattachées
a 1lvexécution dudit Budget sont, pour ltannée 1978, réglées conformément sux dispositions de la présente Crdon-
nance dont lfobjet est egalement dramorcer le redressement économique et financier de la Nation.
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PREMLERE PARTIE ! Des voies et moyensSe .

Titre Unigue z.Dispositions dvordre.figcal.

Paragraphe Ier t Dispositions diversess

ARTICLE 2+~ Il est inséré au Code général des Impdts - Tome I un article 12 bis dinsi congu $

2ea EXEMPTION

Sont exonérés de 1vimpdt sur le revenu des personnes physiques ¢

= les revenus des immeubles ou parties diimmeubiles dont le propriétaire se réucrve 1~ jouissance ou qui
sont occupés & titre gratuvit par secs cdescendants ou ascendants cn ligne directes

ARTICLE 3e= Liarticle 20 = I = 2“ premier alinéa du Code génfral des ImpSts = Tome I est complété in fine de 1a
RabAt T MLy .
maniere suivante @

Les amortissements récllement effectues par 1:ert~eprlse, dans la limite de ceux qul sont généralement
admis dsaprés les usages de chague rature diindustriey Go co. merce ou diexploitation, y compris ceux qui auraient
été différés an cours diexercices antirieurs déficitaires, sous réserve des dispositions de liarticie 20 bise

ARTICLE 4.- T1 est inséré au Ccde général des ImpSts - Tome I un article 20 bis ainsi congu @

~ 4 la cl8ture de chague exer01ce, la’ somme des amortissements effactivement pretiqués depuis lracquisition
© ou la création dewwn é&lément donné ne peut €tre inférieure au montant cumulé des amortissements calculés suivant le
mode linéaire et répartis sur la durée normale diutilisaticne A défaut de se conformer & cette obligation, 1lrentreprise
perd définitivement le droit de déduire la fraction.des amortissements qui a été ainsi différéee.

Les amortlssements réguliérements comptabilisés na:s réputés différés en période déficitaire sont compris
daps les Charges au méme titre gque les amortissements visés a lsarticle 20 ~ I « 2° premier alinéas N
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ARTICLE 5e= Ltarticle 63 du Code générsl do. ImpSts - Tome I est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes @

a) Sous réserve des dispositions de liarticle 22 du présent Code, les plus~values de la cession dréléments
dractif immobilisé, & Liexdsption des immeubles b&tis et non bdtis appartenant & des personnes physiques dans le
cadre de la gestion de leur patrimoine privé, en fin direxploitation ou en cas de cession partielle d|entrepr1§e, ?t
les indemnités regues en contrepartie de la cessation de lrexercice de la profession ou du transfert drune clientéle
sont comptées dans les bénéfices imposablés pour la moitié de leur montant.

Toutefois, lorsque la cession, le transfert ou la cessation intervient plus de 5 ans aprés la création,

liachat du fonds de commerce de 11Office ou de la clientéle, la plus-value niest retenue dans les bénéfices imposables
que pour le tiers de son montant.

Le d&lai fixé & lialinéa qui précéde nrest pas opposwile au conjoint survivant ni awx héritiers en ligne

directe, lorsque la cession, le traasfert ou la cessation de ltexerci~n dg 1 nrofession est la conséguence du décés
de lrexploitants -

b} Dar dérogation aux dispesitions du paragraphe {2} du présent article, scnl evonévenn Tecditos pluSe
valucs autres que cellee résultant de la cession des immeubles baAtis et non bdtis, réalicéer prr les contribuntles
imposés draprés le régime du forfait a la condition gue la cession on sa cessation intervier s

2 plus de 5 ans anrés
la création ou lrachat du fonds de commarce de 110ffice on de la Tlicniéle

ARTICLE 6+ Il est inséré au Code général des ImpSts - Tome I un article 63 ter ainsi congr

2) Les plus-values réalisées & compter du ler Janvier 1970 par les personnes physicues dans le cadre de la
gestion de leur patrimoine privé & lroccasion de la vente, de 1ltéchange, du partage, de 1 rexproprigtion, de 1liapport

en socicté ou de la liquidation drune société, dsimmeubles bdtis ou non b8tis, quelle que soit Liorigine de liacquisi-
tion, sont soumises a une taxe dont le taux est fixé ainsi quril suit ¢

- 10 % au profit des Collectivités
- 15 % au profit du Budget de 1:1Etat.

b) La plus-value imposable est constituée par la différence entre ¢

~ drune part le prix de cession ou la valeur venale du bien considéré et éventuellement 1rindemmité
drexpropriation et,

« dsautre part, le prix dracquisition de 1rimmeuble ou le collt de constructione Le prix dracquisition est
augmenté des frais diacquisition et des impenses et majoré de 3 % per année entiére écoulée.
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~ depuis lracquisition du terrain en ce qui concerne le prix de ce dernier,

- depuis lrachévement de la construction en ce qui concerne le coiit de la construction. ;

/
la valeur de construction des immeubles bdtis sera déterminée par présentaticn des factures drentrefreneurs
acquittées. & défaut de factures acquittées ou en cas de contestation liestimation sera effectuée par le Service
des Domaines.

Lorsque le bien a été possédé depuis plus de 10 ans, la plus~value est réduite, par année de déténtion
au-deld de la dixiéme : '

~ de 3 % pour les immeubles non bitis,

~ de 5 % pour les immeubles batis.

c) Lla taxe est assise aw vu drune déclaration souscrite par les redevables. Cette déclaration devra &tre

~_déposée au Service des Contributions Directes dans les deux (2) mois suivant liicte de’ Vente.

Toutefois, lorsque les plus-values sont réalisées par un contribu.ble passible de 11IRPP, elles sont
déterminées pour lrwassiette dudit impdt, sous déduction de 1a présente taxe. En cas de ron imposition ou drimposition
pour - as vo = P ; i 1
pour une somme inférieure au nontunt de la taxe, le solde de celle-ci nrest pas restitucs

La liquidation, le recouvrement de la taxe, et le contentienx sont assurés comme en matiére 4yvIRPP.

ARTICLE 7+~ Lrarticle 128 du Code Général des Impdts est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes @

Les personnes physiques ou morales qui investissent au Congo dans les conditions fixées & liarticle ©
ci-~dessous hénéficieront des avantages définis & liarticle 1350.

ARTICLE fe= Lrarticle 129 du Code Général des Impdts est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes :

- Seules donneront droit a ces avantages,.les sommes investies sous liune ou lrautre des formes ci-aprés
définies & lrarticle 9 et qui rentrent dans le cadre du Plan de Développement 3

- Constructions ou extensions drimmeubles bltis en matériaux définitifs a usage industriel, agricole,
fcreostier cu minier, burcaux technigques compris, ainsi que celles destinées au logement du personnel salarie.

~ Matériel industriel, agricole ou minier scellé au fonds a perpétuelle demeurej
- Tracteurs et matériel m2canigue lourd spécialisé 2 usage agricole,; forestier ou minier;
- Remorgueurs et chalands creux de transport fluvialj

) ~ Dépenses de préparation du sol,drensemencement et de plantation en vue de la création sur des terrains pré- .
cédemment en friche, de culture ou de plantations industrielles,a lrexclusion des dépenses dsentretien; /
LN ) L



~ Tout investissement & caractére sociale “ 5=

En ce qui concerne les immeubles destinés au logement du personnel, lrinvestissement doit, pour étre
pris en considération, conserver un caractére purement utilitaire et social et ne pas dépasser en superficie et prix
de revient au métre carré, les normes courantes constatées dans la Régione

En ce qui concerne les matériels, leurs accessoires spécialisés sont pris en considération dans la mesure
ou ils en constituent le complément matériel naturel et indispensable non susceptible drun autre emploie.

Liacquisition dwun mtériel usagé ainsi que lracquisition drune construction existante ne donnent pas
lieu a réductione

Le montant de lrinvestissement ne peut €tre inférieur & 1.000.000 de francs CFA.

ARTICLE Qem Ltarticle 130 du Code Généraldes Impdts est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes 2

- Le tiers des sommes investies sera admis en déduction des bases taxables & liimpdt sur le revenu
des personnes physiques, ltimpSt complémentaire et 11impSt sur les Sociétése

Lorsque lvimp8t complémentaire est perc¢u par voie de retenues a la source, la déduction donnera lieu

4 remboursement droffice ou & compensation avec lrimpdt sur le revenu des personnes physigues di par le méme
contribuablees

Toutefois, la moitié des sommes investies sera admise en déduction lorsquril ssagira @

= de constructions de logements de personnel ou drhabitation & bon marché visées & liarticle 254
du présent Code}

- drapports de capitaux dans les conditions prévues a lrarticle 131 ci-aprés & des Sociétés dréconomie
mixte, & des Offices publics dihabitaticn a bon marché ou assimilése

En cas de changement.de destination entrainant la perte de lrexemption de contribution foneiére de 25 ams
visé & lrarticle 254, la déduction sera ramenée au tiers des sommes investiess

La reprise des droits correspondants sera établie au titre de ltannée du changement de destinaticn
de lrimmeublees

Cette déduction sera protiquée sur les résultats de 1lrannée ou de lrexercice au cours duguel
interviendront ¢ :

~ lrachévement des constructions déterminé par la date du paiement des derniers travaux;
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- le paiement des achats de matériel ou de lioutillage;

= le paiement des frais de mise en valeur des terrains rurauxe

Si la base taxable définie au premier alinéa du présent article nrest pas suffisante pour la déducticn
intégrale des sommes investies, lrexcédent est reportable sur les trois années ou exercices suivantse

ARTICLE 10e= I1 ost inséré au Code général des ImpSts - Tome I un article 130 bis ainsi congu ¢

Pour bénéficier de la réduction drimpSt prévue & liarticle 130 ci-dessus, les contribuables devront
adresser, au Directeur des Impdts dans les délais prévus aux articles 80 et 126 du Code Général des ImpSts pour
le dépdt de la déclaration des résultats servant de base & lvimpSt, un dossier établi en 5 exemplaires comprenant

les piéces ci-aprés @
-~ une demande (original sur papier timbré),
~ un état récapitulatif, descriptif et estimatif du programme réalisé,
- des justifications concernant les dépenses déclarées (factures, mémoires, plans etCees)
-~ tous renseignements sur les régimes fiscaux obtenus par lientreprise depuis sa création}

-~ des documents comptables de 1lrexercice concerné : bilans, tableaux de soldes caractéristiques
de gestion,

tableaux de passage aux soldes des comptes patrimoniaux,
tableaux détaillés des immobilisations et des amortissements ~

tableaux des provisions des deux exercices précédents.

Un exemplaire complet du dossier est adressé au Chef de la localité ou lrinvestissement a été
effectué pour avise Cet avis sera recueilli aprés consultation diune commission technique “AD HOC" & désigner
par le Chef de la localité a lreffet drapprécier la nature et le montant de ltinvestissement.

- Lravis motivé du Responsable de la localité est directement adressé au Directeur des Imths-gf
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Le Directeur des ImpSts procéde a un examen de mise cn forme du dossier et le transmet au Ministére
du Plane

Le Ministére du Plan soumet le dossier & lrexamen du Comité interministériel chargé de lirétude coordonnée
des projets drinvestissemente.

Aprés examen par le Comité, le Ministre du Plan transmet le dossier au Ministre des Finances avec mention @

- des avis du Comité interministériel, de son avis propre sur le programme drinvestissement pouvant
bénéficier de 1 texonérations

- Cet avis doit autant que possible tenir compte @
-~ de la conformité du programme diinvestissement aux objectifs du plan de développement

- des avantages fiscaux privilégiés dont bénéficie ou a Adéjd bénéficié le requérante.

Seules les entreprises qui tiennent une comptabilité réguliére et dompléte susceptible de faire foi
devant la Juridiction contentieuse peuvent se prévaloir des présentes dispositionss

ARTICLE 11 .- Liarticle 131 du Code Général des Impdts est abrogé et remplacé par les dispositions suivantes ¢

*

Toute personne physigue ou morale redevable au Congo de lwun des impSts visés & lrarticle 130 et
apportant des capitaux & une personne physique ou morale en vue de permettre a celle-ci dreffectuer les investis-

sements prévus a lrarticle 129 peut bénéficier des dispositions des articles 1286 et 130 sous les réserves sui-
vantes ¢

1°/=~ Ltapport ne peut &tre inférieur & la limite fixée par liarticle 129.

2°/w Le bénéficiaire de lrapport doit se conformer aux obligations prévues a lrarticle 130 bis ci-dessus en vue
de fournir toutes justifications sur le montant des apports investis, la date et le montant des investissements et la
quote-part & retenir pour chaque apporteur.

39/u Le bénéficiaire de liapport doit prendre 1lrengagement de renoncer pour lui-méme et & concurrence des
capitaux apportés et investis aux avantages prévus par les articles 128 & 1309./
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ARTICLE 12e» Liarticle 169 du Code Général des ImpSts - Tome I est abrogé et remplacé par les dispositions
suivantes @

£

Sont exonérées de la présente taxe @

1%~ Les Sociétés et autres personnes morales exonérées de lrimpbt sur les Sociétés en application
des dispositions des articles 108 et 109 du présent Code. Liexonération niest applicable quid la partie des acti-
vités de la Société soumise & ces dispositions

2° Les Sociétés coopératives de production ou de consommations
3°= Les Sociétés nouvelles au titre du premier exercice.

4°= Les Sociétés diréconomie mixtes

ARTICLE 13e= Ltarticle 170 du Code Généraldes ImpSts ~ Tome I est abrogé et remplacé par les dispositions sui-
vantes ¢

Ia taxe spéciale sur les Sociétés est calculée selon les modalifés et les tarifs ci-aprés @

1°~ La base drimposition est constituée par le chiffre diaffajres global et les produits et profits
divers réalisés au cours du dernier exercice close.

Mle est arrondie au millier de francs inférieurs

Par chiffre draffaires global, on entend le chiffre dwaffaires brut réalisé sur toutes les opérations
entrant dans le cadre des activités de la Societés

Toutefois, en ce gui concerne les sociétés forestiéres le chiffre draffaires & retenir est celui
obtenu apreés déduction des frais de transport de la frontiere de la République Populaire du Congo avec un Etat de
1¢UDEAC, au port drembarquement et pour les intermédiaires qui touchent des commissions brutes trés faibles dont les
taux sont fixés par les lois et réglementsy le chiffre draffaires de référence est le montant des commissions percuess

ARTICLE 14e= Learticle 314 du Code Général des Impdts - Tome I ou tarif des Patentes est modifié de la maniére
suivante ?voir tableaun)w /
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(a) Aorsque le contrlbuable exXerce lrune ou

lrautre des activités énumérées ou une activité analogue

avec le concours de plus de 5 personnes, il est imposé
n\quallte drexploitant un atelier utilisant ou non une
force motrice ou dtentrepreneur de travaux.

Atelier (exploitant un) utilisant la force motrice

Niwutilicsant pas de force motrice
Auto-Ecole (tenant une)
Garagiste, mécanicien garagiste ou électricien

sur automobile

Tailleur ayant ne boutique

Sans Boutigue

Tailleur avec machine électrique confectionnant des
v@tements brodés pour hommes et femmes

Supprimer la profeegicn. de chauffeur propr1eta1re dwun
taxi queil conduit lui-méme, ltassimiler & la profes-
sion dtentrepreneur de transports par terre.

Véhicules (louweur de)
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ARTICLE 15.~ Ltarticle 390 bis du Code Général des Imp8ts = Tome I est complété de la fagon suivante @

A lrissue dsune vérification de comptabilité et pour lrensemble des imp8ts sur lesquels porte cette
vérification, les contribuables dont le chiffre draffaires de ltun guelconque des exercices soumis 2 la vérification,ajusté,
stil y a lieu, 4 une péricde de douze (12) mois, ne dépasse pas le double des limites prévues pour lradmission
au régime du forfait, peuvent, sur leur demande présentée avant toute notification de redressement, réparer
moyennant le paiement drun intér@ﬁﬁde retard calculé 3 raiscn de 1 % par mois de retard, les erreurs ou
inexactitudes, omissions ou insuffisances constatees sous la triple condition

1°/= Qutaucune infraction exclusive de la bonne fol ntait été relevée au cours de la vérification H
2°/w GQutd liappui de leur demande, les intéressés déposent des relevés ou déclarations complémentaires j

3°/w Qutils siengagent & verser dans le délai de deux (2) mois, suivant la date du dép8t desdits
relevés ou déclarations, les rappels de droits simples et des pénalités.

A défaut de versement dans le délai prévu, il sera procédé, selon les régles propres 2 chague
catégorie drimpBts, au recouvrement des droits simples ainsi que des pénalités.

ARTICIE 16+~ Par dérogation aux dispositions des articles 259 et 262 du Code Général des Imp8ts ~ Tome II,
Tes augmentations du capital des sociétés par incorporation de réserves ou de bénéfices ou au moyen dtapports
en nunéraire sont exonérées des droits dtenregistrement du ler Janvier 1978 au 31 décembre 1983.

ARTICIE 17.- Lrarticle 262 dqu Code Général des ImpSts - Tome II est complété de la manidre suivante @
le droit etabli par lrarticle 259 ciwdessus est pergu 3

1°) au taux de 5 % lorsqueil stapplique aux actes portent augmentation, au moyen de 1ltincorporation

de bénéfices, de réserves ou de prévisions de toute nature, du capital des sociétés dont les produits sont assujettis .
¥
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& leimpSt sur le revenu des valeurs mobilidres @

2°) au taux de 10 % lorsquril srapplique aux actes de fusion desdites Sociétésypour ces derniers
le droit proportionnel drapport en société niest pergu au taux de 10 % que sur la partie de lractif apporté par la
ou les sociétés fusionnées qui excéde le capital appelé et non remboursé de ces sociétéss

Le taux est réduit a 2 % pour les actes portant incorporatiocn au capital de la réserve de rééva=
Juations

1a perception des droits de 5 % et 10 % prévus au présent article excnerera de 1l+imp8t sur le revenu

des valeurs mobiliéres en cas de liquidation ou de dissolution de la societé, la fraction do lractif net social
nel & répartir aux associés égale au montant du capital qui aura supporté ledit droite

Paragraphe 2 ¢ De la formalité uniques

ARTICLE 18+« Les formalités drenregistrement et de la publicité fonciére sont fusionnées pour les actes publiés
au fichier immobilier et lrenregistrement de ces actes résultant de leur publicatione.

ia formalité unique en formalité fusionnée srapplique & tous les actes qui sont soumis & la double obligation
de lrenregistrement et de la publicité fonciére.
ARTICLE 19.~ Un acte est soumis & la formalité unique & trois (3) conditions simulianées @
a) lracte doit étre soumis & lrenregistrement obligaboire}
b) lracte doit &ire soumis & la publicité Ffonciére;

c) lrwacte ne doit pas figurer parmi les actes exclus formellement de la formalité uniques

ARTICLE 20.~ Sont soumis & titre obligatoire & la formalité unique ¢
1°. tous les actes portant ou constatant la transmission & titre onéreux des droits réels immobiliers.
Ces droits peuvent porter sur la propriété, la nue-propriété, 1rusufruit, 1rusage, lremphytéose et
lrantichrése ou les servitudes (ventes, adjudications, échanges, apports en sociétés, retraits,

cessions et rétrocessions)es

2°. les baux & durée illimitée et baux & vie ayant pour objet des immeubles ou droits immobilierss 7
I
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3°= actes entre vifs dressés pour constater des clauses drinaliénabilité temporaire et toutes
autres restitutions au droit de disrosers;

h°=~ attestations notariées établies en vue de constater la transmissicn ou la constitution par décés
de droits réels immobilierss

5% conventions deindivision immobiliéres

6°= actes interruptifs de la prescription acquisitive (citation en justice, commandement) et actes
de renonciation a la prescription acquisitives

7°= actes constitutifs de biens de famille insaisissables}

£°= cession amiable en matidre drexpropriation rour cause dwutilité publique quel que soit le
montant de lrindemnité;

-
9°~ procés-verbaux de réorganisation fonciére et de remembrement, actes dréchange drimmeubles
rurauxs

10°~ réglement de copropriété des immeubles ou ensembles immobiliers.

ARTICLE 21 .~ Les actes soumis facultativement & la formalité fusionnée sont 3
=~ les promesses unilatérales de vente et promesses unilatérales de bail de plus de douze ansj
~ conventions relatives & lrexercice des servitudes légaless

~ documents auxquels sont annexés ou dans lesquels sont littéralement reproduits des actes soumis
ou admis & la formalité de publicité fonciére.

ARTICLE 22.- Les actes exclus de la formalité fusicnnée sont ¢

les décigions judiciaires;

~ les mutations & titre gratuits

les baux urbains de plus de douze (12) ans & durée limitée et baux ruraux;

actes mixtes ciest-a-dire contenant & la fois des disrositions soumises & publicité et
drautres qui ne le sont pas (meubles et immeubles)

..Q/...



-~ actes pour lesquels la formalité unique est facultative mais niest pas requise
- mutations verbales

= donations diimmeubless

ARTICLE 23e~ Lorsqutelle est applicable, la formalité unique est accomplie dans les conservations des hypothéques,
ltenregistrement des actes concernés résultant alors de leur publicatione

la formalité de lrienregistrement ne sera effectuée dans les services de lienregistrement que pour les
actes qui ne sont pas soumis & la formalité uniquee

ARTICLE 2ie= Les délais fixés par la Loi sont de rigueur et ne peuvent étre prorogés par aucune autorité.

Les actes soumis obligatoirement & la formalité unique doivent &tre présentés au bureau de la
Conservation des Hypothéques et de Propriété Fonciére dans le délai de deux (2) mois & compter de leur datee. Les
actes soumis 3 titre facultatif doivent &tre présentés dans un délai dwun (1) moise

Paragraphe 3 i De la taxe immobiliére

ARTICLE 25+~ Ltarticle 2 de la loi n® 0L4/76 du 30 Mars 1976 portant Loi de Finances pour lrannée 1976 est abrogé
et remplacé par les dispositions suivantes ¢

N est institué en République Populaire du Congo un impdt sur les revenus des propriétés blties dit
taxe sur les loyers égale pour la premiére propriété bitie & 1/12¢ des loyers échus pendant 1rannée et pour les
autres propriétés bities & 6/12& des loyers échus pendant 1rannées

Paragraphe 4 ¢ De la taxe spéciale a lvinvestissemente

ARTICLE 26~ I1 est institué une taxe spéciale affectée & lvinvestissement sur le Supercarburant et 1iessence ordinaires
Le taux et les modalités de recouvrement de cette taxe spéciale seront fixés par Décrets |

ess/aoe
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DEUXTEME PARTIE ¢ Budget de 1ltEtate.

1 - Ressources.

ARTICLE 27 « Les ressources sont arrftées 3 la somme de ¢ SOIXANTE MILLIARDS DEUX CENT QUATRE VINGT QUATORZE
MILLIONS VINGT CINQ MILLE QUATRE VINGT NEUF FRANCS (60.294.025.089 francs).

X X

Budget ordinaire ou budget de fonctionnement

TITRE I
Recettes fiscales

GROUPE 011
Impdte et taXes intérieurs

Impdts directs

Chapitre 011~10=01

MPﬁtS sur le revenu des personnes physiques P e T T I T 3.228'0000000 F

Chapitre (L1-10~-02

ImpSts sur le revenu des personnes MOYAleS ssesssssssssasesnstsssssovacnssnssne 242744 000.000
Chapitre 011-10-03
Taxe CiVique dtinvestissement eceescesccncsesccencsnsssscsssssnsarsssssscassvarn 102900000.000

Chapitre (11-10-04
Impﬁts sar le patx‘imOine Ty I m,mmTTTTrTrYT T T Y YT Y T I T YT TYTYTM YT TTTT Ty 97-&0.000

é& Chapitre 011-10-05

Autreﬁ' impﬁts directs P eSas8ded0BIRO0IBNDDNOR0O00NO0DNEA0EEDTDGEASLVYABENIcRBLSPrResD 1.?45.%0‘0“)
Total des impSts directSeeess 154634000000 F



Impdts indirects

Chapitre (ll-1l-1l0

Impats sur 1eS transactions SRS sl nsthaltasntaERhoatasstaetbaantoetatteannh
Chapitre Q1l-11-11
Autres impats indirects ssecssesccacasccrcsnsasnsssnsstnsrrsssnastsacrsasacsna

Total des impSts indirects sececse

ImpSts mixtes
Chapitre 01l1l-1220
Enregistrement et Timbre XX R N R N R R P N N N N R NN RN N W N NN NN YW NN I N

Chzpitre Oll-12.21
Fonds NatiOnal dlinvestissement I IR I L N N T

Total des impOts mixtes eesssccces

Total du Groupe 0ll esecacenscnces

GROUPE Q12
Impdts et taxes en douane

A Lvimportation

Chapitre 01l2-20-30

Droit é liimportation L N R N N N N N N N N R N N N N Y N TR NN

Chapitre 0122031
Droits indirects a llimportatiOn TesessPEstasadnsatasbebrcssdanbbsantotnhosuns

Total é 1limp0rtati0n ssssennsssae

- 16 -

4077300000000 F

27000000

44+800.000.000 F

570+000.000

1 «5L0+000.000

20110000000

2245144000000 F

14+175+000.000 F

3517000000 F

1746920004000 F

vefves
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A lvexportation

Chapitre Ql2-21-33
Droits él'exportation (AR N ERNNENENENENYE NS NNEENNENEENENNERENNERERNEERRENNN NNENNNNENNNYN N agl_.mo.omF

Chapitre OL2-21.3l
Droits indirects é_ l'exportation Ty T m,TyTrTMMT T T T T T YT YT I T T I T T TYY Y 20?.000‘000 F

Chapitre 0l2-21-35

Taxes et drOitS divers BB S e P RS EABOER AR S EEP SRR ORAEDPO R BT RIROt e R el 1.000.000

Total a llexportationu.. 1}99.%0.000 ¥

Produits divers

Chapitre 012-22-36

Services rendus,y contenticux et droits accessoires csesvessesscssacssscscons 409.Q00.000 F

Total du Groupe Ol2 snesere 180600-0000000 F

Total du Titre Ter essscecs 47«1 44+000.000 F

TITRE II

Recettes des Domaines et des Services

GROUPE 021
Revenus des domaines
Chapitre 021w30~40
% Revenu du domine public BN IR LARR OGNSR OB LB NEAT AL SRS BhAassRREdsnDRRDS 3-000.000 F
D.o/...



Chapitre 021~31l-41

Revenus du domaine foncier et immobilier sececcscececscctanncsncsnses

Chapitre 0213142
Revenus du domaine forestier Y IR N R L I R R E N R I Y

Chapitre 021-31-43
Reverus du domaine minier - (essentiellement recettes pétroliéres)..

Total du Groupe Oal ssnsssanew

GROUPE 022

Recettes des services administratifs

Chapitre 022-40.50

’Iaxes pour Serv.ices rendus P R OGS B AN AN IP SR GEOEIETEPIEt AR SOUORTRES

Chapitre 022~11.51
Amendes judiCiaiI‘eS BRSNS EI RO LI NN ENAED NP OOrsRRROREBNGEEERBYROAGS

Chapitre 022~L1lm52

Réparations Civiles P B RIS N OIS ESBIANESNASERANOIADREREBOBRAERSTRNLS

Ceasions et recettes drexploitations

Chapitre 022~-42-60
Journal OffiCiel et &lr‘age administra.tif cessmssssLsRtRdndt asdastony

- 18 =

594000.000 F
60+000.000 F

11210000000 F

11 4332000000

258.425.009 ¥

254000000

1.000.000

345004000 .

YT



Chapitre O22=42~6]

Ser?ices et Ateliers militaires ePtansitstNNtostasnstous e asRatopasbannes

Chapitre 022=42-62

SerVice de 1|Inf0rmati0nt-.oo.oot-'.tu.o-o!oo.nl-o.uuooyno-o..-.o-n.-.o.t

Chapitre 022-&2-63

Agriculture B AL BN L e BTN RPN at IO NS SR I AT NN AR NARENI PSR IERACErOtERS

Chapitre 022-42-61

Finances S ROI NS S AT SEEPPRP DRGNS A R IT RN AT RD NN RGP RAPT R DRSS A e

Chapitre 0224265

SA NTE [ A B N A RERE A NN N ERE AN B NNER NSNS FNNEEELAEERENERN AN NN NN N E NN ENENRENENRNNNS Y ]

Chapitre 022«L2-66

Autres Ministéres SO E O R B PAaPE P lDINIast Raeltodnasostes tepaenansssqosaiannat

PRODUITS DIVERS

Chapitre 022~42-67

Reprise avance de solde Q.ll...l..t....!.‘ll-'tﬁt.......-.C...O.t-....‘-l;

Chapitre 022-13-68
Recettes imprévues et diverses 0P N 2PN BRIt YU PEOTRERRRONESEERIERRRSDERD

Total du Groupe 022 Ststsutpasae g

IIbta-l du Ti-tre II LR R BN NN NN N NN NN ]
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1545004000
£9+000.000
18.000.000

NEANT

142.000.000

64600000

100.000.000

NEANT

639.025+069
11+971+025.089

ve/ees



TITRE III
Transferts

GROUPE 031
Réglements des Orpanismes divers

Contributions

Chapitre 031-50=70

des Etablissements publics T R R R N N R R T E T R N R RN N N RN N NN NN

Chapitre 031-50-71

des Communes D Y T T T Y Y NN Y

Chapitre 031-50-72
autres Orsanismes T e S I AR P A RS S AR AN S CEN SN NS BN RSP PEERPERlRbTEE

Total du Groupe 031 ssvcsasans

GROUPE 032
Ressources en capital

Chapitre 032-60-81

Recettes exceptionnelles T R T I T I T T T I Y T YT 'y " "y vy

Chapitre 032-60=62

Aliéna.tion du domaine PriVé mObilier P T N s
Total du GI‘OUPE 032 sassassaen
Total du Titre III eceescesceece

TOtal Général des Recettes ssadussnesacsere

w 20 -

15.000.000

NEANT

261,.000.000 F
279.000.000 F

6+900.000.000 F

NEANT

6+900.,000.000 F

7+179.000.000 F

60+294+025.089 F

eee/ea



Recettes fiscales

Groupe OIIL
Groupe 0l

RECAPITULATION DES RECETTES

TITRE JIer

Impdts et taxes intérieurs eccsecssccsceccns

Droits ettaxes en doUANE sseessssasassasves

Tﬂtal du Titre Ier ssssassnaey

TITRE 2ew

Recettes des domaines et des services

Groupe 021

Groupe 022

Transferts

Groupe 031
Groupe 032

Recettes des domaines esvesenssvesscconcanes
Recettes des SerVices SehssnssNsPRssETRERRETY

Total du Titre 2 vececsassanss

TIIRE 3o

Réglement drorganismes divers eesesscsscsss

Resgsources en Capital sessTRateT YT ERGIALEBUN

Total du Titre 3 assEsRETIBIERS

Total Général des recettes du budget ordinaire:60.294.025.069 F ;

22544+000.000 F
1846004000000 F

5161440004000 F

113324000.000 F

£394025.069 F

11 «971 +0254+089

279+000.000 F
649004000000 F

7179.000.000 F

.O/l..
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e CHARGES

ARTICLE 28e= Le montant des crédits ouverts aux Services pour les dépenses ordinaires et la contribution
au budget dvinvestissement est arrété a la somme de 3 SOTXANTE MILLIARDS DEUX CENT QUATRE VINGT QUATORZE
MILLIONS VINGT CING MILLE QUATRE VINGT NEUF FRANCS (60.294+025.0869 francs) répartie comme suit ¢

~ Budget ordinaire ou de fonctionnement = 57294.025.089 F

- Budget drinvestissement (prélévement sur
ressources du budget de fonctionnement = 5000000000 F
60e294+025.089 F

- -BUDGET ORDINAIRE QU DE FONCTIONNEMENT

TITRE PREMIER
Section 153 - Dette Eubliguu
Chapitre 153-90

Dette extérieue (Charge deS emprunts) BB SRS ANB AN IR TIPSR BERAP IR ENS 5.873.750.000

Chapitre 153=~91
Dette intérieure PO N R VRS P A A ST NP P SN P AN PP RGNS I CE AP GO B ER PO P I DRI NBOPPIEDPESSY 3.31‘.0.850.000

Chapitre 153-92
Dette Viagére I I R R R N Y R R R R P R T R PR R N RN RN YR Y RN NN N RN NN 36.5610000

Total du Titre Ier eveevessssssncns 90251-1610000

ot =ttt




TITRE 2

Charges de fonctionnement

Pouvoirs publics

Section 211 = Parti Congolais du Travail

chapitre 10—Per50nne1 [ RS IR R IR EEX ]
20 - mtériel Y R I LTI ETY

Section 311 - Transfert de B s NIBBLERIR RO

Section 312 = Conférence parlementaire CEE

ﬁ'ansfert [(ERE X EREN ERENFERENER]E ]

Section 213 « Présidence de la République

Chapitre 10 - Personnel secevsacscsncassnes

ao-mtériel besscusensanceRseS

Total des POuVOiI‘S publics 4vsevansvsdonns

Moyens des services

GROUPE I
Action administrative générale

Section 214 -~ Premier Ministre

cha-pitre lo-Persomel sSas s s ssacensssRseS

20 - }htériel Spsev s mttsnstenbns

Transfert seecvscesssccensncs

6354786000
74716000
5704000000

1e213502.000

1 4004000

354962000
55340724250

90840314250

2012249364250

60+092.000

984397500
250.000

158.739.500 -



Section 221 = Ministére de la Défense

Chapitre 10 - Personnel I EE NN NN NNENNENYN] 5.58—60152.%0

20 - }htériel TPesGLBse BRI ADEN 3.179.5000000

Section 321 = Transfert esscensssssasecce @02320000

826064884000

Section 231 -~ Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération

Chapitre 10 - Personnel sevsTRNGENBEEBRERN 826!7000000

20 - Hatériel BB IPANGEBLIERAEES 1620105-500

Section 331 o Transfert sesessvesescsnes 56.500-000

1:045+305.500

BSection 232 - Ministére du Travail et de la Justice

Cha‘pitre 10 - Personﬂel (XX R R I ?61 .3?7.%0
20 =~ I‘htériel Il 13.620.250
Section 332 - Transfert cseessssscsscsse 38.852.000
813.549.250
Section 233 - Ministére de ltInformation et des Postes et Télé-
commuricaticnse
Chapitre 10 - Personnel BSAsoReaceescasnie 482.5500000

ao—mtériel asse Rt cRBaprNRaPBOR 57.229&?50

Section 333 - Transfert ssecessssccvsccce - «000
| ‘—g'l"hs 4.24;']67. 50

Section 234 -~ Ministére de 1sIntérieur
i Chapitre 10 - Personnel eeesscscscsnnssse 1059505610000

ZO-I'htériel Stessnersssssnsns e 2950981.250
Section 3314. - Transfert eseseccsscccncanss 20000000
1.91) 542250

'IOTAL DU GROUPE I (X EEZ X R LR E NN FENEN] 13-120.5610250 '



GROUFE 2

Aection économique

Section 24] - Ministére de l+Economie rurale

Chapitre 10 - Personnel ssdssmRssssesasnbea
20 - Mﬁtériel .o-q-o--o'ooo.;-.oto
Section 3“1 - Trangfert sesessccsccecancesss

Section 243 - Ministére de la Construction, de ltUrbanisme et de

1tHabitat, chargé de lienvironnement

Chapitre 10 -~ Personnegl ssseeesssccccsaces
ao-mtériel LR N NN NN NN N NN NN ]

Section 343 ~ Transfert eceerseccscessenres

Section 244 - Ministére des Travaux Publics et des Transports

Chapitre 10 « Personnel secsesssscercecass
20 -~ Matér:l.el ssnavevsennanroenEe

Section 344 - TranSfert CdrdepseseInasnETE

Section 245 ~ Ministére de liIndustrie et du Tourisme

Chapitre 10 - Personnel Sseloetosacesbsniy
20 - Matériel sssstassstsrnennnaas

Section 345 - Transfert sSasscsssr ARSI RRBRERNS

Section 246 - Ministére des Mines et de liEnerpie, chargé de la
Recherche Scientifique

Chapitre 10 - Personnel esesessscsscsvcsas
aoﬁr'htériel LA R R NN E N ENENNENNNREMNHNEZJE ]

Section 346 - Transfert sevecssoavesesences

1 046.!1.0 %0-000
054773950

23981 4 +000
iTEﬁﬁ?BE%:EEiY

277+110.000
80556200
358 » 500 « 000

6L4l+1664200

61 «686 4000
2.862.050

145806214000
i‘gh5°1?§-6§5

52+000.000
5'303 0500

1927624680
2502066 1

10446664000
17899.800
. D3RWFLG000

a2 '71{5 ~800
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Section 251 - Ministére du Commerce

Chapitre 10 = Personnel seevscessscsncssasesssssensccss 216.925.0“)

20 = Matériel Y I Iy 60?72.250

Section 351 = Transfert seeccecsessssessencscannssssnse 154-894.000
37059142

Section 252 - Ministére Délégué auprés du Premier Ministre,chargé du Plan

Cha.pitre 10 ~ Personnel secessscvcrssssnsassossscsssssns 21}8.227.000

20 e Matériel secsccscccnrasscovacvosacscccnsone 121{-.225.?50

Section 352 w Transfert ssscsesssscssnsncsscnsoncrsnnnsn 1!{-7. ~000
0016 .

Section 253 = Ministére des Finances

Chapitre 10 - PErsonnel LN ERLERISNLRSIRLasRRIRAcTENE S 1.232.864.000
26 - Matériel B P AT AN N L RIS USRNSSR EEENERTRREN 950561-750
Section 353 m Transfert svcscencevssscncssssscsasnrsnns 1}09250600.000
6e254.025. 750
Total du Groupe 2 ..........'. 11-70’-}.831.930

GROUPE 3

hetion Culturelle et Sociale ¢

Section 261 - Ministére de 1'Education Nationale

Chapitre 10 - Persomlel sesssRassssesrRERLEboshsRabuePed 8.91‘-}0‘-}54.000
ZO—Matériel SRS BT EBRENIVIOI RISV ABERBERAROURY 328.98803@
Section 361 w Tronsfert scessncsssescescisscasssccssesne 6.311.987.000

154555429300



Section 263 = Minigtére de la Culture, des Arts et des Sports

Chapitre 1O = Personncl sccecsssasncoreroncsscnsncennse
20 = Matériel B AP EADS NS UL IEEE RIS R ARERESERDN

Section 363 o Transfert sccsossscsssessssncsccscsnnsase

Section 271 = Ministére de la Santé et des Affaires Sociales

Cha.pitre 10 « Personnel scesesssscsseressssoscacccnsns
20 - MatériEJ. SISO SIS NI EN I NIRRT ENDRRERES

Section 371 o Transfert ececcessccncescscescssonsecesne

Total du Groupe 3 Btuessssnvsns

GRCUPE 4

Dépenses communes de fonctionnement

Se_ction 280 = Ol « 10 Personnel L R R AR LR L R I L
Section 280 w0l = 2 Matériel S4ssasssasciaascsesntssstosnsnsrrtrettascasirtene

Section 280 w 0l « 20 M&tériEI é llétranger CC N AN SN eI RIS E RO T RO NORRS

Total du Groupe 4 seceasessessscoccsscas

Total du Titre 2 eesscssscsvssenevsare

TOTAL DU TITRE I ET DU TITRE 2 ssenesse

-27 -

561,318.000
220204700
155.378.000

343274110.000
908.4705.250

- 92543 %.58
»70lellde

21.055.295.659

2964300000
1.958.939-000

781, 4000 4000
320304230000

34039.239.000
5140424864 .089

6029440254089 F



DETTE PUBLIQUE RO S S FSSANB AR NS RFREASRIPYESGELsnaEbessdiloseneOEanRaadtoansdBbasand

RH'EI}NERATION DU PERSONNEEI (AN NN R EEN E N ENSENNNEERENNEIEEESESE SRR N E RN AN EREENERNES )]

MATERIEL

CHARGm CO}@II}NES [ E X RN N R R AR RN NN N FENRFT NN FENENNNE NN RN NS RENENEE RN R NN NN LR N R NN ]

(
TRANSFERTS (

N

RECAPITULATION DES DEPENSES DU BUDGET ORDINAIRE

~Contribution au budget d'investissement

-Autres Transferts QGO0 DOV BODOAOSORORENO

[ AN BN NN NENRNEBNNERNN-ESNNER-E;NRSELERENSEEBELNERNRRERERMNEENRNENEREREJNEERNENERHEZSSEHRHSEH;:ES S]]

34 000.000,000 F

12.4554333.089 F

TOTAL GENERAL

- 28 -

9:2514161.000 F

264564:.000.000 F

5.984.292.000 F

3.039.239‘0&) F

15.455.335.089 F

60.29"!‘.025.089 F r

s e e e b i e e gy
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TROISIEME PARTIE : Dispositicns concernant le Budget deinvestissements

ARTICLE 49 _* Bst confirmée liaffectation au Budget drinvestissement pour lrannée 1978 du produit
des bons dtéguipemente

ARTICLE 8 . Une somme de TROIS MILLIARDS de francs (3.000.000.000 F) prélevée sur les ressources
globales du Budget de fonctionnement, est affectée au Budget drinvestissemente

Ce prélévement est effectué :
- pour Deux milliards de francs (2.000.000.000 ¥) sur la recette constituée par la taxe uniques

- pour Un Milliard.de francs (1.000.000.000 F) sur les ressources en capitale

QUATRIEME P4RTIE ¢ Digpositions ordinaires.

Paragraphe Ier : Des budgets et comptes spéciauxe

ARTICLE 3} .. Les affectations de recettes résultant des budgets et comptes spéciaux ouverts & la date du dépSt
de la présente Lol sont confirmées pour lsannée 1978e

ARTICLE 32+~ Sont autorisées en 1978 les opérations de dépenses retracées dans les comptes et fonds
speciaux du Trésor visés & lrarticle 33.

Paragraphe Z+= Des avances de la Banque Centrale.

ARTICLE 33 ‘= Pour la couverture des besoins temporaires de trésorerie se manifestant au cours de
liannée budgétaire, le Ministre des Finances est autorisé a recourir aux avances de la Banque des
Etats dwifrique Centrale dans les conditions fixées par les statuts de cet établissement.

Paragraphe 3+= Des empruntse

ARTICLE 34 - Le Président de la République est autorisé & contracter au nom de 1i1Etat des emprunts tant
sur le marché financier intérieur, que sur les marchés financiers étrangers ou auprés drorganismes
financiers internationaux ou étrangerse

eefvse



REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO
Travailewlémooratio~Paix
PRESIDENCE DU COMITE MILITAIRE
DU PARTL

- . -

CRDONNANCE Ne13/78 DU 11 AVRIL 1978
portant oréation de la Sooiété Congolaise
des T8les "CONGOTOLES".w

15 FRESIDENT DU COMITE MILITAIRE DU PARTT,
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE LYETAT,
PRESTIDENT DU CONSEIL DES MINTSTRES,

Yu l'acte fondamental du 5 avril 1977 3

Vu ltacte n® 005/PCT du 19 mars 1977 portant oréation du Comité
Militaire du Parti ot fixant ses attributions j;

Vu 1%acte n° 001/PCT/CNP du 3 awril 1977 fixant 1'organisation et
la structuration du Comité Militaire du Parti j

Vu le protocole d'accord signé entre la République Populaire du Congo
ot lt'entreprise Helvetique "SODINVEST" en date du 6 sepbembre 1977 j§

ORDONNE 3

Article premier.— Il est oréé entre la Républigque Populaire du Congo .
ot 1a Maison Helvebtique "SODINVEST", wme Sooiéié Mixte dénommée Soolété Congo-
laise des T8les, en abrégé "CONGOTOLES".

Artiole 2= La Soclété Oongolaise des T8les (GONGOTOI.ES) a pour objet prinolpal
1z gelvanisation, la transformation des t8les ¢t la commercialisation de celles~ci
ot diverses aubres activités en rapport avec llobjet soclal tant au Congo qu'd
1t&tranzer.

Article 3= Ia Soodété Congolaise des TBles (CONGOTOLES) est une Sooiété Mixte
de drolt congolaia ., a caractére industriel et cormeroial qui a son sidge
gn Républigue Populalre du Congo 3}

Article 4e= Un déoret du Premior Ministrs définirs les statuts de la Soolété
Congolaise des T8les.

A._%_;l:iole Be= La mréscnte ordonnance sera publide au Journdl offioiel de la
République Populaire du Congo et exéoutée comme lol de 1t'Etat.

Fait 3 Brazzaville, 1e 17 AVRIL 1978




FRESIDENCE DU COLITE IFILITAIRE DU PARTI REPUBLIQUE POPULAIRE DU CONGO
e Travall~démooratiowPaix
SECRETARTAT GENERAL N
I7J CONSEIL DES MINISTRES
ET DU GOUVERNEMENT

AT

ORDONNANCE N° 14/78 DU 11 AVRIL 1978
ratifiant la Convention Internstionale
pour la sauvegarde de la vie humaine en mer
gignde & Londres le jer novembre 1974.

IE PRESIDENT DU COMITE MILITATRE I PARTI,
PRESIDENT DE LA ‘REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,
FRESTDENT DU CONSETL DES MINISTRES,

Vu 1l'agte fondamental du 5 avril 1977 %

Vu ltacte n® 005/PCT du 19 mars 1977 por'ban'b oréation du Camité
Militaire du Parti ot fixant ses attributions j

Tu 1ltacte n® 001/PCT/QMP du 3 avril 1977 fixant 1'orgenisation et la
structuration du Camité Militaire du Parti 3

Vu le ddoret n® 77/165 du 5 avril 1977 portant nomination de Membres
du Conseil deg Ministres 3

vﬁ la Oonvention internationale pour la sauvegarde de la vie humaine
signée & Londres le ler novembre 1974 3

Le Comité Militalre du Partl entendu 3

ORDONNE

Article premier.—- Est ratifiée la Convention internationale pour la vauvegsrde
de la vie humaine en mer signde & Londres le 1er novembre 1974

Le texte de ladite Convention restera annexé a la présente ordonnance.
Article 2.~ La préscnte ordonnance qui sera exéoutée comme loi de 1'Etat, sera

publide an Jouwrnal officiel de la République Populaire du Congo et diffusée
selon la proocédure d'urgence.

Fait & Brazzaville, ls 11 AVRIL I978

Général Joachim YHOMBY~OPANGOgm




